[lOKYMEHT NOANMUCaH NpOCTO# 3NeKTPOHHOM NOANMUCHIO
MHbopmauus o Bragenbue:

®WNO: Pykosny Anekcangp Bnagummposuy
[omxHocTb: [inpektop

[Jlata nognucanus: 23.09.2023 18:51:51

YHMKaNbHbIA NPOrPaMMHbIi KNHOY:

f45eb7c44954caac05ea7d4f32eb8d7d6byEpIBECEAPEABO004 afd dafblOfifer

b oOpasosauns Pocciiickoit esepatn

TOHOMHOC 00PajoBATE/ILHOC YUPeRICHHE
BBICHIEro 00pazoBanis

«CEBEPO-BOCTOYHbIN ®EJIEPAJILHBIA YHUBEPCUTET UMEHU M.K, AMMOCOBA»
Texuuuecxnii muetutyT (Grumsan) 8 r. Hepronrpn

Kadenpa dpunonorun

Paboyas nporpaMma JHCIHIUTHAR

B1.5.17 Ocnosnoit s3ik (Teoperuaeckuii kype)

JUIA nporpamme! Gakasiaspuara
110 HANIPABICHHIO IIOJANOTOBKH

45.03.01 Qunonorus

Hanpasnennocts nporpamwmst: 3apyGesxnan dpunonorus (anramiickuii a3six u nmMTeparypa)

Dopma obyyenns: ounas

Astop(ei): Baspryesa E.IL, x.duion.n., 3panue sounenTa, Zouent xadespsl (unonornn, e-mail:

baiartueva@gmail.com

PEKOMEH/IOBAHO OJIOBPEHO [IPOBEPEHO

[peacrasurens kaenpb Ipencrasurens kadeapsi

dunonorsmm__ G/ /| dunonornu Cf/fz— Hopmokontposs B cocrase OINOIT
C.B. Mronuna /C.B. Uronnna” npoiijaeH

Sasenyiouwit kageapoit 3aseryronuuii O Crenramicr YMO

(pwnonorun_ o~ Ja - /| draonorun (‘:’/ A &% / C.P. Cannnkosa
T.JL Nasnosa /T.JL. Iasnosa 7

npotoxon Ne 9 npotoxon Ne 9 «24y» anpens 2020 r,

ot «22» anpens 2020 r oT «22» anpens 2020 r, =

Pexomenosano k yreepauenmo s cocrase OI1

P
Mpeaceparens YMC 77 | JLA. Sxosnet
nporokosn YMC Ne6 or «27% anpens 2020 r.

Hepronrpu 2020




1. AHHOTAIUA
K pado4eil mporpaMmme I CHUANINHbBI
b1.5.17 OcHoBHOII sI3bIK (TEOpeTHYECKHI KYpC)
Tpynoemkocts 30 3.e.

1.1. Ilesb 0cBOEHMSI U KPATKOe COAepKaHue U CHUTITHHBI

[lenp — gaTh CTyIAEHTaM HEOOXOAMMYIO CYMMY TEOPETHYECKUX 3HAHHUH, 00O0OMIAOmUX U
CHUCTEMAaTHU3UPYIOIIUX CBEICHUSI O (POHETUUECKOU, MOP(OIOTHIECKOM, rpaMMaTHIECKON CUCTEMax, a
TaK¥XK€ O CJIOBOOGpa30BaHI/II/I, CJIOBAPHOM COCTaBC U CHHTAKCHUCC COBPECMCHHOT' O aHTJIINICKOTO SA3BIKA.

Kparkoe conepxkanue q1uCuunJInHbI

1 cemecmp
1. The Role of Sound Phenomena in Communication (as the Subject of Phonetics).
2. Articulatory and Acoustic Analysis of English Speech Sounds.
3. Phonological Analysis of English Speech Sounds.

2 cemecmp
1. The Syllable as a Phonetic and Phonological Unit.
2. Word Stress.
3. Intonation and Prosody.

3 cemecmp
1. Object of lexicology. Links of lexicology with other branches of linguistics. Types of lexicology.
Principal approaches in lexicology. Basic problems of lexicology.
2. The problem of the word definition. A review of foreign linguists’ definition of the word. Word
theory in Russian linguistics
3. The difference between morphemes and other linguistic units. The morphological structure of
English words. The IC analysis.
4. The ways of word building in English. Word-derivation. Shortening and abbreviation. Word-
composition.
5. Different approaches to meaning. Types of meaning. The difference between word and morpheme
meanings. Types of motivation. Meaning and notion.
6. Semantic structure of English words. Diachronic and synchronic study of polysemy. Types of
contexts. Componential and contextual analysis..
7. Causes of semantic change. Nature of semantic change. Results of semantic change.
8. The problem of synonymy in Russian and foreign linguistics. The definition of synonyms. The
criteria of synonyms. Classifications of synonyms. Sources of synonyms. The difference between
synonyms and hyponyms
9. Phonetic coincidence and semantic differentiation of words. The problem of definition of
homonymy and homonyms. Diachronic and synchronic study of homonyms. Classifications of
homonyms. The interrelations of homonymy and polysemy. Semantic contrast. The definition of
antonymy and antonyms. V. Komissarov’s theory of antonyms. Classifications of antonyms.
Antonyms and conversives.
10. The definition of the free word combination. Lexical and grammatical valency of words.
Classifications of free word combinations. Meaning of free word combinations. Free word
combinations and other lexical units

4 cemecmp
1. The difference between free and phraseological word groups. The definition of the phraseological
word group and its criteria. Main approaches to study of phraseological units. Classifications of
phraseological units
2. The difference between the following groupings of words: non-semantic, morphological, lexico-
grammatical, thematic, ideographic, semantic field, terminology
3. The difference between obsolete words, historisms, archaisms and neologisms. Vocabulary and
semantic extension
4. The difference between borrowings and native words, the degree of assimilation of borrowings



o Ol

S cemecmp

. Morphemic Structure of the Word.
. Categorial Structure of the Word.
. Grammatical Classes of Words.

OO~ WN -

. Articles. Pronouns.
6 cemecmp
. Adjective.
. Adverb.
. Verb: Tense, Aspect,
. Verb: Voice, Mood.
. Numerals.
. Prepositions. Conjunctions.
7 cemecmp
. Syntagmatic Connections of Words.
. Sentence. General.
. Actual Division of Sentence.
. Communicative Types of Sentences.
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8 cemecmp

. Complex Sentence.

. Semi-Complex Sentence.

. Compound Sentence.

. Semi-Compound Sentence.
. Semantic Syntax.

. NVN models of Sentences.
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1.2. Hepeqeﬂb IMJIAHUPYEMBIX PE3YJIbLTATOB oﬁyqenml o TMCHMIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C

. Simple Sentence. Constituent Structure.
. Simple sentence. Paradigmatic Structure.

. The difference between formal and informal vocabulary. Stylistically colored vocabulary
. Different types of dictionaries. The structure and types of dictionary entries.

. Grammar and Systemic Conception of Language.

. Noun: General, Person, Number, Gender, Case.

. Composite Sentence as a Polypredicative Construction.

IVIAHNPYEMBIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHUS 00pa30BaTeJbHOM NPOrPaMMbl

[Tnanupyemble pe3yiabTaThl OCBOCHHS
IPOTPaMMBI (COJIepIKaHUEe U KOJIBI
KOMITCTCHIIHH )

[Tnanupyemsble pe3yabTaThl 00yUeHHs 110
JTUCIUIUINHE

OIIK-2 — ctocoOHOCTh IEMOHCTPUPOBATH
3HaHUE OCHOBHBIX MOJIOKEHUH U
KOHIENMIIUM B 00JacTH OOIIEro
S3bIKO3HAHUSA, TEOPUU U UCTOPUHU
OCHOBHOT'O M3y4aeMOro A3bIKa (S3BIKOB),
TEOPUH KOMMYHUKAIHH.

OIIK-4 — Bnanenue 0a30BbIMU HaBBIKAMH
cOopa 1 aHaIM3a A3bIKOBBIX U
JUTEPaTypPHBIX (GAKTOB, PUIOIOTHYECKOTO
aHaJM3a U HHTepIpeTaluy TeKCTa.

[TK-1 — cniocoOHOCTh MPUMEHSTH
NOJTyYEeHHBIEC 3HAaHUS B 00J1aCTH TEOPUU U
UCTOPUU OCHOBHOT'O M3Y4aeMOTO s3bIKa
(SI3BIKOB) W JIUTEPATYPHI(JINTEPATYD),

3HaTh:

- OCHOBHBIC ITOJIOKCHUA U KOHLCIIIIUH B obiactu

TEOPUH Y UCTOPUU aHTIINHCKOTO SI3bIKA;

- UICTOPHIO, COBPEMEHHOE COCTOSIHUE U
HepCHeKTI/IBLI paSBI/ITI/IH TeOpI/II/I SI3BbIKA,

- OCHOBHBIE TEOPETUUYECKUE MOTOKEHUS,
IIOHATUA U TepMI/IHOJ'IOFI/I‘—IeCKI/Iﬁ annapaT
pa3lieNIoB aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA.

YMmerTh:

- UCTI0JIb30BATh OCHOBHBIE METO/IbI, CITIOCOOBI U
CpeJICTBA MOJTyYEHUs], XpaHEHHUs], TepepadoTKU

uHpOpMaInu;
- CaMOCTOSTEIBHO AeIaTh 0000IeHNS U
BBIBOJBI;




TEOPUU KOMMYHUKAIUH, (PUITOJOTHIECKOTO
aHaJIM3a U UHTEPIIPETAIIMH TEKCTa B
CcOOCTBEHHOM Hay4yHO-HCCIIEe10BATEIbCKON
JESTSIIbHOCTH.

[1K-2 — ctocoOHOCTh MPOBOAUTH TO/T
HAyYHBIM PYKOBOJACTBOM JIOKAJIbHBIC
MCCJIETOBAHMSI HA OCHOBE CYILECTBYIOIINX
METOAMK B KOHKPETHOH y3KO# 001acTH
bu010rNIecKoro 3HAHUSA C
(bOpMYyITUPOBKOI apryMEHTHPOBAHHBIX
YMO3aKJIIOYEeHUI U BBIBOJIOB.

[1K-3 — Bi1ajieHue HaBbIKAMU IIOJATOTOBKHA
HAy4YHBIX 0030pOB, aHHOTAIUH,
cocraBieHus pedeparoB u oubarorpaduii
M0 TeMaTUKe MPOBOAUMBIX UCCIIEIOBAHUM,
nprueMamMu OHOIHOTrpadUIECcKOro ONMCaHMS;
3HaHHE OCHOBHBIX OMOIMOrpaduIecKux
HUCTOYHUKOB M TIOUCKOBBIX CUCTEM.

[1K-4 — BajieHue HaBbIKAMU y4acTHs B
HAYYHBIX JUCKYCCHUSX, BHICTYIUJICHHS C
COOOIIEHUSIMHU U JIOKJIAJIAMHU, YCTHOTO,
MUCBMEHHOTO U BUPTYAJIbHOTO (pa3MeleHne
B MH()OPMALIMOHHBIX CETAX) MPEICTABICHUS
MaTepuajoB COOCTBEHHBIX UCCIIEIOBAHUI.

- (hoHETHYECKHM M MHTOHAIIMOHHO BEPHO
0(pOPMIIATH HHOS3BIYHYIO PEYb C YIETOM
CUTYaIlUU OOIICHHMS; CONIOCTABIIATh

(baKThl aHTITMICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB;

- IPUMECHSThH ITOJTYYCHHBIC 3HAHUS B 00JIACTH
TeOpI/II/I 158 I/ICTOpI/II/I aHFHHﬁCKOI‘O A3bIKa, TeOpI/II/I
KOMMYHHKAIMHM U aHAJIH3a TEKCTa B
poecCHOHATLHOM JIeATEIILHOCTH;

- ACIIOJIb30BaTh TCOPETUUCCKHUE 3HAHUS
OCHOBHOM OOILEIMHIBUCTUYCCKOM
TEPMHHOJIOTHH IPH aHAJIU3e M 00CYKICHUH
po0JIeM TEOPHH aHTJIHICKOTO S3bIKa,

- CaMOCTOATEIBHO PabOTaTh ¢ MOHOTPapUIMHU U
HayT-IHI)IMI/I HY6HI/IK8,HI/I$[MI/I 110 TeOpI/II/I SA3bIKA,

- aBBTOHOMHO CHUCTEMAaTHU3HPOBATh
aHATM3UPOBATh UH(OPMAIIHIO, TOTYYCHHYIO B
pamkax u3ydeHus Kypca OCHOBHOU SI3bIK

(Teoperuyeckuit Kypc).
Baaners MeToaMKaMu:

- 00111e(hMUITOTOTUYECKUX UCCIIEIOBAHMIA;
JMCKYPCUBHOT'O aHAJIN3a, TUCTPUOYTUBHOTO,
KaTeropuajibHOr0 U ONIO3ULMOHHOT0 aHAJIN3a,
KPUTHYECKOr0 aHAIM3a OTE€UYECTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX TUHTBUCTUYECKUX TEOPUH.
Baaners npakTuyecKMMHU HABBIKAMM:

- AHIJIMHCKHUM SI3bIKOM B €0 JIUTEPATYPHOU
(dbopme; OCHOBHBIMU CITOCOOAMU U TIPUEMaMU
Pa3IMYHBIX TUIIOB YCTHOW U MUCbMEHHOM
KOMMYHHUKAITUU HA aHTJIMACKOM SI3bIKE, y4aCTHUs

B HAYUYHBIX JUCKYCCHUAX.

1.3. MecTO TUCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHON MPOrpaMMbl

HNunexc HaumenoBanue Ceme | naekchl 1 HAMMEHOBAHUS YU€OHBIX TUCIUTIITNH
JUCIIUILIHHEI CTp (Mopymeit), mpakTHK
MOJYJIS1), IPAKTUKHU H3y4e | Ha KOTOPBIE
(Mozyns), mp v P JUTSL KOTOPBIX
HUSA OnMupaeTcs .
. coJiepKaHue JTaHHOU
coJiepKaHue JTaHHOU
JUCHUTIITUHBI (MOYJIs1)
IUCLUILINHBI .
BBICTYTIAET OMOPOM
(Moyms)
b1.b.17 OCHOBHO I3BIK 1-8 B1.5.15 Ob1riee b1.5.12 OcHoBEBI
(TeopeTnyeckuit Kypc) A3BIKO3HAHUE MIPOEKTHOMN
b1.b.16 Beenenue B JIeITeIbHOCTU
S3bIKO3HAHUE b1.b.13IIpodeccuonan

b1.b5.18 Uctopus
OCHOBHOTO SI3bIKa
b1.b5.20 Beenenue B
TFepPMaHCKYIO
¢bunonoruto
b1.B.02
IIpaxTrueckas
rpaMMaTHhKa

bHOE MacTEPCTBO
b1.b.14
AHanuTHYeCKOE YTCHHUE
b1.b.15 O6mee
SI3BIKO3HAHHUE

b1.b.18 Uctopus
OCHOBHOT'O S3bIKa
b1.b.22 Metoanka




b1.B.05
IIpaxkTrueckuit Kype
OCHOBHOTO SI3bIKa

IIpenogaBaHus
OCHOBHOTO SI3bIKa
b1.5.24 Ctunucrtuka
b1.B.02 ITpakTrueckast
rpaMMaTHKa

Bb1.B.05 IlpakTrueckuii
KypC OCHOBHOTO SI3bIKa
b1.B.JZIB.02.02 OcHoBBI
aKaJeMHYECKOro
MchMa

b1.B./1B.03.02
HNHuteprperanus Tekcra
b1.B./IB.04.01 IIpecca
b1.B./1B.04.02
AyaupoBaHue u
UHTEpIIpEeTaLUs
texkcroB CMU
b1.B./IB.08.01
[IpakTrKa HHOSA3BIYHOU
peun

b1.B./1B.08.02
KoMmmyHUKaTUBHBIN
IPAKTUKYM I10
OCHOBHOMY $I3bIKY
b1.B./1B.09.01
KynsTypa peueBoro
oO1IeHus
b1.B./1B.09.02
KyneTypa nHOsA3BIMHON
peun

OT/I.B.01
IIpaxTrueckas
rpaMMaTHKa
AHTJIMICKOTO SI3bIKa
Bb2.B.01(Y) YueOnas
IIPAKTHKA TI0
MIOJIY4YEHHUIO TEPBUYHBIX
npodeccnoHaITbHBIX
HAaBBIKOB M YMEHUU
b2.B.03(ITxm)
[IpousBoacTBeHHAs
MpeIUIUIOMHAs
MIpaKTUKa JJis
BBITIOJTHEHUS
BBIITYCKHOH
KBaJTU(UKAITTOHHON
paboTsl
b3.b.01(/1)3amuTa
BBIITYCKHOM
KBaTU(DUKAITMOHHOM
paboThI, BKITFOYAs
MIOATOTOBKY K




MpOLEype 3aUTUTHI U
MPOLIEAYPY 3AIIUTHI

1.4. SI3bIk MpenoxaBaHUs: AaHTJIMHCKUN.




2. O0beM QUCHUIIMHBI B 324€THBIX ¢INHUIAX ¢ YKA3aHUEM KOJIUYeCTBA aKAIeMUYEeCKUX YaCOB,
BbI/IeJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO pa0doTy 00y4aromuxcs ¢ npemnojaasareseM (110 BUIaM y4eOHbIX
3aHATHH) U HA CAMOCTOSATEJIbHYIO pa0oTy 00yUaromuxcst

Beinucka u3 yue6Horo miana (rp. bA-3®-20):

Kon n HazBanue AUCHUIUIMHBI 10 YYEOHOMY TUJIaHy

B1.5.17 OcHOBHOM A3BIK
(TeopeTnyecKkmnii Kypc)

HK3aMeHa B YUeOHOM IJIaHe)

Kypc n3zydyenus 1
Cemectp(bl) U3yUeHUs 1/2
dopmMa IpOMEKYTOYHON aTTeCTAlUH (3a4eT/9K3aMEH) DK3aMeH/9K3aMeH
KontponbHas paboTa, ceMecTp BBITIOJIHCHHS 1/2
Tpynoemkocts (B 3ET) 7
Tpynoemkocth (B yacax) (cymma crpok Nel,2,3), B T.u.: 252
Nel.  KouraktHass  pafora  oOyuawmmxes ¢ | O0Obem ayIuTOpHOR Bru.c
npenoaasaresiem (KP), B yacax: paboThl, MIPUMEHEHUEM
B yacax JOT umm DO, B
Jacax
O0wem pabdotsl (B wacax) (1.1.+1.2.+1.3.): 57/52
1.1. 3aHATHS JICKIIMOHHOTO THTIA (JICKIIHH ) 18/17
1.2. 3aHaTHsi CEMMHAPCKOTO THIIA, BCETO, B T.4.:
- CEeMHMHApbI (mpaxTHUecKue 3aHATHS, 36/34
KOJIJIOKBHYMBI | T.I1.)
- 1ab0opaTopHBIC PAOOTHI
- IPAKTUKYMBI
1.3. KCP (koHTpOJdb CaMOCTOSITEIBHON paboTHI, 3/1
KOHCYJIbTAITIH )
Ne2, CamocTrositeibHas pa6oTa odyuawmmuxcsa (CPC) 60/20
(B yacax)
Ne3. KosmuecTtBo 4acoB Ha 3k3aMeH (IIpU HAJIWYUHU 27/36

1YKa3I>IBaeTC$I, €CJIM B aHHOTallun OGpaSOBaTeHLHOﬁ OporpaMMmabl 10 NO3ULUN «CBC,HCHI/ISI O NPUMCHCHNUU JUCTAHITUOHHBIX

TEXHOJIOTHH U SJICKTPOHHOI'O 06yquI/1$1» YKa3aH OTBET «a».



3. Conep:xaHue JMCHUILIHHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMAaM ¢ YKa3aHHeM OTBEeeHHOI0 Ha HUX
KOJINYECTBA aKaJeMHYeCKHX YaCOB M BU0B Y4eOHbIX 3aHATHI

3.1. PacnipeneJienre 4acoB 10 TeMaM U BHAAM y4eOHbIX 3aHATHI

Tema Bcero KonTtakTHas pabota, B 4acax Yacsl
4acoB CPC
= | ¥ | e = =
o E @) o o
SO I = = =
= |3 = = =
Q ) Q Q Q
Q) § Q) Q) M
5 | 2 5| 2|3 3| ~
= | g = | o | = ==
o = oo QO o | =
O > O S O o| =
5| 2| 8|55 5| &
o | & & a | & = al 3
= a X = 1) = > = =
< 3) s m| o = 9] é o| O
= < T 2| X o | = = x| X
= = = = o = X =~ a
5| 2 | 38|88z |&]3C
|2 log| 2|8 | B |E |8
1 cemecTp
Tema 1. The Role of 37 6 12 1 | 18 (ITP)
Sound Phenomena in
Communication (as the
Subject of Phonetics).
Tema 2. Articulatory and | 37 6 12 1 | 18 (IIP)
Acoustic  Analysis  of
English Speech Sounds.
Tema 3. Phonological 43 6 12 1 | 18 (ITP)
Analysis of English 6 (KP)
Speech Sounds.
DK3aMeH 27
HToro 3a cemecTp 144 | 18 36 3 60
2 cemecTp
Tema 4. The Syllable as a 22 5 10 1 | 5(I1IP)
Phonetic and 1(KP)
Phonological Unit.
Tema 5. Word Stress. 25 6 12 6 (T1P)
1 (KP)
Tewma 6. Intonation and 25 6 12 6 (T1P)
Prosody. 1 (KP)
DK3aMeH 36
Htoro 3a cemectp 108 | 17 34 1 20
Bcero gacos 252 | 35 70 4 80

[Tpumeuanue: IIP - moAroToBKa K JIGKLIMOHHBIM U MPAKTHYECKUM 3aHATUAM, KP — Hanncanue
KOHTPOJIbHOM paboTHI.
3.2. CopepxaHue TeM NPOrpaMMBbl AU CHHUIIINHBI

Tema 1. The Role of Sound Phenomena in Communication (as the Subject of Phonetics)
Conepsxanue Tembl: The phonetic system of the language. Phonetics as a branch of linguistics. Aspects
of sounds: articulatory, acoustic, auditory, linguistic.



Tema 2. Articulatory and Acoustic Analysis of English Speech Sounds

Conepxxanune tembl: Principles of classification of speech sounds. The articulatory classification of
speech sounds: consonants, vowels. The articulation basis of English. The acoustic characteristics of
English speech sounds.

Tema 3. Phonological Analysis of English Speech Sounds

Conepxxanne temsl: The Phoneme. Modification of phonemes in speech. Method of phonological
analysis. The phonemic inventory of English. Distinctive and non-distinctive features of consonant and
vowel phonemes. Phonological analysis of utterances. The interrelation of phonemes in the language.
The interrelation of allophones of a phoneme.

Tema 4. The Syllable as a Phonetic and Phonological Unit
Conepxxanue temsl: The linguistic, phonemic and structural aspects of the syllable.

Tema 5. Word Stress
Conepsxanue tembl: The linguistic aspect of the word stress. The nature of English word stress. The
stress patterns of English words.

Tema 6. Intonation and Prosody
Conepsxanue Tembl: Prosodic units. The linguistic aspect of prosody. Prosodic system: pitch, utterance
stress, rhythm, tempo, pauses.

3.3. ®opMbI 1 MeTObI NPOBEICHNS 3aAHIATHI, IPUMeHsieMble Y4eOHbIe TEXHOJIOTHH

B xome ocBoeHUs IUCHUIUIMHBI TPU MPOBEACHUM AayJUTOPHBIX 3aHATUN HCIOJIb3YHOTCS
cienyromye o0pa3oBaTeIbHbIE  TEXHOJOTHHU: JIGKIIMOHHBIE M  TMPAKTUYECKHE 3aHATUS  C
MCIIOJIb30BaHNEM aKTHUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX (OPM MPOBEIACHHS 3aHATUI (METOA MPOEKTOB, METO]I
nebaroB, oOydarollue Wrpbl, METOJ, KOHCTPYKTMBHOH IUCKYCCHHU, 3a/laHusl HCCIEI0BATEIbCKOIO

XapakTepa)
Axmuenvie/unmepakmueHvle MexHoI02UlU, UCNOIb3YeMble 8 00paA308amenIbHOM npoyecce
Tabnuya 5
Paznen Cemectp Hcnons3yemsie KonnuecTtso
aKTHUBHBIX/MHTEPAKTUBHBIE 4acoB
0o0pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHU b np
1. The Role of Sound 1 [Ipe3enTanus, 0OBICHATEIBHO- 2 2
Phenomena in WILTIOCTPATUBHBIN METOJT
Communication (as the
Subject of Phonetics)
2. Articulatory and Acoustic 1 [TpoekTsr 2 2
Analysis of English Speech
Sounds
3. The Syllable as a Phonetic 2 OOyuarorias urpa, JTUCKYCCHs 2 4
and Phonological Unit
4. Word Stress 2 Ponesas urpa 2 4
Hroro: 8 12

[Ipu npobaemnom ob6yuenuu Mo pyKOBOACTBOM TperioaBaress GopMyIupyeTcs: mpoOIeMHBII
BOIIPOC, CO3OAI0OTCA HpO6J’ICMHLIC CUTyalluu, B PE3YJIbTATC YCr0 aKTUBU3UPYCTCA CAMOCTOATCIIbHAA
NeSITeITHHOCTD CTYJCHTOB, POUCXOIUT OBJIa/ICHHE MPOPECCHOHATLHBIMU KOMITETCHIIUSMU (BCE TEMBI).



Jluckyccuonnvle memoosl peanu3yloTcsl B BUJIe UAJIOra YYaCTHUKOB WJIM TPYII YYaCTHUKOB,
COKPaTOBCKOM Oece/Ipl, TPYNIOBOM TUCKYCCHH, aHATN3a KOHKPETHOW CUTYAITUH.

4. IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 00ecriedeHUs ISl CAMOCTOSITEIbHOM

paboTHLIZ00yYAIOIIMXCS 110 JUCHMILIHHE

Conep:xkanue CPC
Ne HaumenoBanue Bun CPC Tpyno- @OpMBI U METOJIBI
pasnena (Tembl) €MKOCTh KOHTPOJIS
MUCIHAILINHBI (B gacax)

1. | The Role of Sound Bueayauropuas CPC: 18 Pa6ora Ha
Phenomena in - Bremmonnenue 3amaHuil s MPAKTUIECKOM
Communication (as PaKTUYECKOTO 3aHATHS; 3aHATHH,
the Subject of - IloaroroBka K KOHTPOJIBHOI KOHTpOJIbHast pabora
Phonetics) paborte 110 TeMe. B KOHIIE CEMECTPA.

2 | Articulatory and | Bueayauropuas CPC: 18 Pabora Ha
Acoustic Analysis of | - BeinonaHenue 3amaHuii s PAaKTHYECKOM
English Speech | mpakTH4ecKoro 3aHsTHS; 3aHSATHH,

Sounds - IloaroroBka K KOHTPOJBHOI KOHTpPOJIbHAs paboTa
paboTe 1o Teme. B KOHIIE CEMEeCTpa.

3 | Phonological Analysis | Baeaymuropuas CPC: 24 Pabora Ha
of English Speech - BremonHenune 3amaHuil s MPAaKTUIECKOM
Sounds NPAKTHYECKOTO 3aHSATHSI; 3aHSATHH,

- IloaroroBka K KOHTPOJBHOU KOHTpOJIbHAs padoTa.
paborte 1o Teme.

4 | The Syllable as a Bueaynurtopuas CPC: 6 Pabora Ha
Phonetic and - Brmmonnenue 3amaHuii A MPAKTUIECKOM
Phonological Unit MPAKTUIECKOTO 3aHSTHUS; 3aHSITHH,

- IlomroroBka K KOHTPOJBHOMU KOHTpOJIbHasI padorTa.
paboTe 1o Teme.
5 | Word Stress Bueaynuropnas CPC: 7 Pabota Ha
- BemmonHeHnue 3amaHuid s MPAKTUYECKOM
NPAaKTUYECKOTO 3aHATHS; 3aHSATHH,
- IlogroroBka K KOHTPOJBHOM KOHTpOJIbHAs padoTa.
paboTe 1o Teme.
6 | Intonation and Bueaynuropuas CPC: 7 Pabora Ha
Prosody - BeimonHeHue 3amaHuil s MPAKTUIECKOM
MPaKTUYECKOTO 3aHATHS; 3aHATHH,
- TlomroroBka K KOHTPOJIBLHOMU KOHTpOJIbHasI padoTa.
pabote 1o Teme.

Bcero uacos 80

PadoTa Ha NpaKTHYECKOM 3aHATHH

B mepuoxm ocBOeHHS AUCHUIUIMHBI  CTYICHTHI TIOCEIIAIOT  JIEKIIMOHHBIE  3aHATHSA,
CaMOCTOSITEJIbHO M3Yy4aloT JIOMOJIHUTENbHBI TEOPETUUYECKUN MaTepual K MPAKTUUECKUM 3aHSITHSIM.
Kpurepusmu oreHkn pabOThl Ha TPaKTUYECKHX 3aHATHIX SIBIISACTCS: BIJIAJICHUE TEOPETUUECKUMH
MOJIOKEHUSIMU IO TE€ME, BBINOJHEHUE TNPAKTUYECKUX 3aJaHUi, 3HAHUE TEPMHUHOJIOTHHU.
CamocTrosTenbHas padoTa CTYJEHTOB BKJIIOYAET MPOPAOOTKY KOHCIEKTOB JEKLHUH, 00sf3aTeIbHOU U

2CamocToaTenbHan paboTa CTyAeHTa MOXET 6biTb BHEayAMTOPHOM (BbINOHAETCA CTYAEHTOM CaMOCTOATENbHO 6e3 yyacTua
npenogasatens — Hanpumep, NOArOTOBKA KOHCMEKTOB, BbIMNO/SHEHUE NUCbMEHHbIX PaboT 1 Ap.) U ayAUTOPHOM (BbiNoNHAETCA
CTYZLeHTOM B ayIMTOPUM CAMOCTOATE/IbHO NOJ PYKOBOACTBOM Npenogasatens — Hanpumep, nabopatopHas uam npaktuyeckas pabora).



JOTIOTHUTEIFHOW Y4eOHOW JHTepaTypbl B COOTBETCTBHHM C IUTAHOM 3aHSTHS, BBIMIOJTHCHHE
npakTuueckux padbor. OcHoBHOM dopmoit npoBepkn CPC sBisieTcst yCTHBIN (POHTAIBHBINA OMPOC Ha
NPAaKTUYECKOM 3aHITUU U BBITIOJIHEHUE KOHTPOJIBLHOU pabOTHI IO TEME.

CopepxaHue TUCIUIUIMHBI, pa3pab0oTKa MPAaKTHUYECKUX 3aHATUH C YKa3aHHEM OCHOBHOW U
JIOTIOJTHUTEIILHON JIUTEPaTypbl K KaXKIOMY 3aHATHIO, a TaKKe METOJUYECKHE PEKOMEHJALUU K
BBIMIOJTHEHUIO MPAKTUYECKUX 3a/laHui, oOpa3lbl HMX BBIIIOJHEHUS IMPEACTaBiIeHbl B YueOHO-
metoanyeckoM mnocooun: baOymkuna E.A., CamxeeBa JI.II. YueOHo-MeTommueckoe mocodue 1o
TEOpEeTHYEeCKOM (OHETHUKE AaHTIMKUCKOro s3blka. — Ymae-Yim3: HM3marensctBo  bBypsTckoro
rocynuBepcutera, 2002. — 36 c.

Kputepusimu [1s1 OLlEeHKH pe3yJIbTaTOB BHEAYIUTOPHON CaMOCTOATENbHOW padOTHI CTYyAEHTA
SIBIISTFOTCSL:

—YpOBEHb OCBOCHHSI yU€OHOT0 MaTepHara;

—YMEHHE UCTIOIb30BaTh TEOPETHUECKUE 3HAHUS TIPU BBHITOJHEHUN MPAKTUUYECKUX 3a/1a4;
—Cc(OPMUPOBAHHOCTH OOIICYUCOHBIX YMEHUI;

—000CHOBaHHOCTB M YETKOCTh M3JI0KEHHS OTBETA.

MaxkcumanbHOe KOJIMYEeCTBO 0aioB, KOTOPOE CTYJACHT MOXKET HaOpaTh HA MPAKTUYECKOM 3aHITHU — 3
Oamna. Ilpu oueHke paboThl Ha MPAKTUYECKOM 3aHSATHU YUYUTHIBAETCS AKTUBHOCTH CTYyIEHTa B
00CYX/IEHUN TEOPETUYECKHX BOIPOCOB, YPOBEHb YCBOCHHUSI MaTepuala, MPaBHILHOCTh BBITIOJHEHUS
3aKpeIUISIONINX MaTepuain ynpaxkHeHui. [Ipu HenocTaTouyHOM COOMIOACHUH KpUTEpUeB, o0l Oan
3a 3aHSATHE CHIKaeTCs. MUHUMAIBHO JIOMYCTUMOE KOJIMYECTBO 0aJIOB 3a 3aHsATHE — 2 Oaa.

KonrtpoabHnas padora
TunoBoe 3aganue K KOHTPOJILHOH padore:

1. Where does the term phonetics come from?
a. Latin; b. English; c. Greek; d. Spanish

2. What group of vowels do /1/ and /u/ belong to?
a. close; b. back-advanced; c. front; d. historically long

3. What kind of assimilation do we observe in the phrase “at the top”?

4. What acoustic parameter is measured in decibels (dB)?
a. intensity; b. amplitude; c. duration; d. fundamental frequency

5. Is this statement true or false? The terms sound and allophone may be considered synonyms.
a. true; b. false

6. Choose the aspirated allophone of the phoneme /t/
a. tea; b. stay; c. locked; d. try

7. What is the number of affricates in English?
a.8;b.2;c.1;d.6

8. The distinctive feature of /u: - u/ is in...
a. the up and down position of the tongue; b. lip position; c. length; d. the stability of articulation

9. What branch of phonetics studies the speech production process?
a. auditory; b. acoustic; c. articulatory; d. functional

10. Which word contains an affricate?
a. spends; b. gentle; c. genre; d. dry



11. Choose the word with the fully voiced allophone of /z/
a. zero; b. razor; c. recognize; d. analyses

12. What is the number of English diphthongs?
a.6;b.2;c.4;d.8

13. Which sound combination is not an affricate sound in English?
a.tf;b.10; c. d3

14. The distinctive feature of /p — m/ is in...
a. the place of articulation; b. the degree of noise; c. the manner of articulation; d. the force of
articulation

15. In what word is the sound /t/ more likely glottalized?
a. try; b. target; c. not quite; d. little

16. Is this statement true or false? The main function of a phoneme is distinctive.
a. true; b. false

17. Is this statement true or false? Neutralization means that one phoneme in the opposition does
not exist.
a. true; b. false

18. What is the distinctive feature in pick — pig?
a. tenseness of a vowel; b. aspiration; c. voicing; d. the force of articulation

19. Where is the fully voiced allophone of /d/?
a. Teddy; b. add; c. day; d. bed

20. The number of phonemes in a language system is limited.
a. true; b. false

21. What group do the sounds /i:; e; 2/ belong to?
a. front; b. historically short; c. close; d. historically long

22. Where is the longest variant of /n/?
a. pot; b. clock; c. dog; d. cough

23. Language and speech units do not correspond to each other.
a. true; b. false

24. What is the number of interdental consonants in English?
a.0;b.1;c.7;d. 2

25. Intone the following sentences and draw their intonation pattern
a. I live in Neryungri.
b. Do you live in New York?

Kpurepuu onieHKH KOHTPOJIBHOM paboTHI 10 TeMe:
1 cemectp



Ha «ormmuno» (16-15 6annoB) oneHuBaercss paboTa, BBHINIOJHEHHAs TpaBHiIbHO Ha 94% wu Oonee
(momyckaercs He Oonee 6% ommbok oT 061Iero o0bemMa MaTepuaa).

Ha «xopomo» (14-12 6ansioB) oneHuBaeTcs padoTa, BBIMOJIHEHHAsS MpaBHibHO HAa 75 — 93 % ot
obmrero oobemMa MaTepHaa.

Ha «ynoBaersoputeanno» (9-11 6a/u1oB) oneHuBacTcs pab0Ta, BBINIOJIHCHHAS MPAaBUIBHO Ha 56 -
74% ot obmiero oobema Marepuara.

Ha «HeynoBieTBOpPUTEIbHO» (8 0aJJIOB M MEHbIIIE) OIICHUBACTCS pad0Ta, BHIMOJIHEHHAS TPABHIBHO
MeHee, yeM Ha 56 % ot ob1iero o0bema Marepuaia.

2 cemecTp
Ha «otamuno» (19-18 6asioB) oreHuBaeTCsi pabOTa, BBINOJIHEHHAS MpaBWiIbHO Ha 95% wu Oosee
(momyckaercst He 6oisee 5% ommbok OT o01Iero 0obeMa MaTepuana).
Ha «xopomo» (15-17 6ansoB) oreHuBaeTcs padoTa, BBIMOJIHEHHAsS MpaBwibHO HA 79 — 94 % ot
o0miero oobema Marepuarna.
Ha «ynoBnerBoputeabHo» (11-14 6aisioB) orneHnBacTcsi paboTa, BBIMOJHCHHAS MPABWIBHO Ha 58 -
78% ot obmiero oobemMa MaTepuara.
Ha «ueynoBierBoputenbHo» (10 6a/ioB M MeHbIIE) OLCHMBACTCS pPadOTa, BBHIIOJIHCHHAS
MPaBUIILHO MeHee, ueM Ha 58 % oT ol1miero oobemMa maTepuana.

5. MeToauyeckne yKazaHus JJs 00y4aOUIUXCS 0 OCBOEHHIO JUCIUIJIMHBI
MGTOI[I/I‘-IGCKI/IG YKaszaHug JJIs1 IOMOIIH O6y‘~IaIOHII/IMC$I B yCIICHIHOM OCBOCHHM AVWCHUILIMHBI B
COOTBETCTBUU C 3alUIAHUPOBAHHBIMU BUJAMHU y4EOHON M CaMOCTOSITENLHOM paboThl O0yYarommxcs

conepxarcs B http://moodle.nfygu.ru/course/view.php?id=10334.

Recommendations on the phonological analysis of the utterance

1. Read the utterance and define its communicative type. Mark the stresses and tunes and think of
the attitude conferred by the intonation contour.

2. Divide the utterance into intonation groups and analyse the elements of their intonation
patterns.

3. Define the rhythmic units, state the number of syllables in each unit.

4. Divide the underlined word into syllables and define its stress pattern, analyzing the tendencies,
which influenced it.

5. Pick out one of the phonemes that occur in the utterance most frequently, analyse its allophones
and state their distinctive features.

6. Find out what sort of modifications the phonemes undergo in connected speech.

PeliTUHIOBBIN perjiaMeHT o JUCHUILINHE:

1 cemect
Ne Bun Beimonasiemoit yueOHOM paboThl KomnuectBo | KommuectBo | /lpumeuanue
(KOHTPOTUPYIOIINE MEPOTIPUSTHS) 6amutoB (Min) 0amioB
(max)
HUcnvimanus / @opmer CPC Bpewms, uac
1 Jlexmust 9 JI*2=18 He
YUUTHIBACTCS
B Oaytax
2 | IlpakTuyeckoe 3aHATHE 18 I13*2 = 36 18I13*2=36 18113*3=54
3 | KontposbHas paboTa mo teme 6 9 16 B
MMACbMEHHOU
dbopme




4 | Dk3ameH 30
Hroro: 60 45 100
2 cemecT
No Bua BeimonHseMoi#t yueOHOM paboThI KomnuectBo | KomuuectBo | Ilpumeuanue
(KOHTPOJIHMPYIOIINE MEPOTIPHSITHS ) 6aoB (Min) OaiioB
(max)
Ucnvimanus / @opmer CPC Bpems, uac
1 Jlexuusa - - - HE
YUUTHIBACTCS
B Oayutax
2 | Ilpaktuueckue 3austus (34) 34*0,5=17 17*2=34 17*3=51
3 | KonrponwsHas pabora 3 11 19 B
IIACbMEHHOU
dbopme
4 | Dx3ameH 30
HTroro: 20 45 100

6. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPECTB /JIsl IPOBeAeHUs MPOMEKYTOUHOIH aTTecTAMU 00y4Yaouxcs mo
JTUCIHHUIIINHE
6.1. ITokazarenu, KpUTEPUH M IIIKAJIA OICHUBAHUS

Konpl IToka3zatenn YpoBHU Kpurepuu onieHuBaHus Ouenka
OLICHUBAEMBbI OLICHUBAHUS OCBOCHMS (neckpunTopsl)
X (mo m.1.2.PTI )
KOMIIETEHIIH
i
OIIK-2, 3HaTh: Bricoknii JlaH TOJTHBIHN, JTOTUYHBIN U OTJINYHO
[1K-1, - OCHOBHbIE IIOCJIEI0BATENbHBI  OTBET
IK-2, MOJIOKEHUS U Ha  BONpOC, TIOKa3aHa
[1K-3, KOHIIETIIIUH B 007acTH COBOKYITHOCTb
[1K-4 TEOPUU U UCTOPUHU OCO3HAHHBIX 3HAaHUW TIO
AHTJIMICKOTO S3bIKa; JUCLIUILINHE,
- HCTOPHIO, JIOKa3aTEeIbHO  PACKpPbBITHI
COBPEMEHHOE OCHOBHBIE MIOJIO’KEHHUS
COCTOSIHUE U BOIIPOCOB; B OTBETE
NEPCIIEKTUBBI MIPOCJIEKUBAETC  YEeTKas
pa3BUTHUS TEOPUH CTpYKTypa,  JIOTWUYecKas
A3BIKa; IIOCJIEZIOBATEIBHOCTb,
- OCHOBHbIE oTpaxamolas  CYUIHOCTb
TEOPETUYECKHE pacKpbIBa€MbIX MOHATHUH,

MOJIOKEHUS, IIOHATHS
n
TEPMHHOJIOTUYECKU I
anmnapar pa3zelioB
AHTIINHACKOTO SI3BIKA.
YMeTh:

- MCTI0JIb30BaTh
OCHOBHEIC METO/BI,
CIOCOOBI M CPEJICTBA
MOJIYYCHHUS,

TEOpUH, SIBIICHUN. 3HAHHUE
no npeamMeTy
JIEMOHCTPHUPYETCS Ha
(hoHEe TOHMMaHUS €ro B
CHUCTEME JIaHHOW HAyKu M
MEXKIUCHUTIITUHAPHBIX
cBsa3eii. OTBeT M3I0XKEH
JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM C
HCITOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHOMN




XpaHeHus,
nepepadboTKu
nHpopmanuu;

- CaMOCTOSITEIBHO
neaaTs 0000ImEeHus U
BBIBO/IBI,

- oHeTHUECKH H
MHTOHALMOHHO BEPHO
0hOpMIIATH
MHOSI3BIYHYIO PEUb C
Y4ETOM CUTYallUH
OOIIICHMUS,
COIIOCTABJISTh
(aKThl aHIVIMHCKOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB;

- IPUMCHSITH
MOJIy4YE€HHBIC 3HAHUSI B
o0nacTu Teopuu u
VCTOPHUH AHIJIMICKOIO
A3bIKa, TCOPUU
KOMMYHHKAIIH U
aHaJM3a TeKCTa B
npodeCcCHOHAILHON
NESITEIIbHOCTH;

- HCII0JIb30BATh
TEOPETUYECKHE
3HaHHUSI OCHOBHOM
OOIIETMHTBUCTHYECKO
1 TEPMHUHOJIOTUH IIPU
aHanmu3e u
00CyXIeHUN
npo0JeM TeopHH
AHTIMHACKOTO SI3bIKa;

- CaMOCTOSITENBHO
paboratb ¢
MOHOTrpadusaMu 1
HAyYHBIMH
MyOIUKAIUSMU TI0
TEOpUU S3bIKA;

- aBTOHOMHO
CUCTEMAaTHU3UPOBATh U
aHATU3UPOBATH
uH(pOpMalHIO,
MOJIyUEHHYIO B
pamMKax U3y4eHHs
Kypca OCHOBHOM
A3BIK (TEOPETHYECKUIA
KYpC).

Baaners
MeTOANKAMU:

001IePUITOTOTHIECKH

JIMHTBUCTUYECKON
TEPMUHOJIOIHH. Moryt
OBITH JIOTTYIIIEHBI
HEJIOYETHl B OMpPEICICHUH
HNOHSTUI, UCIpPaBICHHBIC
CTYJICHTOM
CaMOCTOSITEIIEHO B
nporuecce OTBETA. B
IPAKTUYECKOM  33JlaHUU
MOXKET OBITh jJomymieHa |
(hakTHveckas ommuoOKa.

bazosriit

Han MOJIHBIM,
pa3BepHYyTHII OTBET Ha
IIOCTaBJICHHBI  BOIPOC,
MOKa3aHo yMEHUE
BBIICJIUTh CYIIIECTBEHHBIC
u HECYIIECTBEHHbBIC
MPU3HAKH, MPUYUHHO-
CIIEICTBEHHbBIC CBSI3H.
OTtser YETKO
CTPYKTYpUPOBaH,
JIOTHYEH, U3JI0KEH
JUTEPATypPHBIM SI3BIKOM C
UCIIOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHOM
TUCTOJIOTHYECKON
TEPMUHOJIOTHH. MoryTt
ObITh JOmymieHsl 2 — 3
HETOYHOCTHU 17031
HE3HAYHTEIIbHBIE OIIMOKH,
UCIIPaBJIEHHBIE CTYAEHTOM
c MTOMOUIbIO
MPerno/1aBaTels. B
MPaKTUYECKOM  3aJaHHUU
MOTYT OBITh JOMYIIEHBI 2
— 3 dakTHuecKue OmuoKy.

XOPpOIIO

Munnmansa
BbIN

Han HEZOCTATOYHO
MOJHBIM M HEIOCTAaTOYHO
pa3BEpHYTHII OTBET.
Jloruka 4
MOCJIEA0BATEIBLHOCTh

HU3JI0KCHUS HAMEIOT
HapyuieHus.  JlomyuieHsl
OIIMOKK B  PacKpbITUU
MOHATHH,  yIMOTpeOIeHUH
TepMuHOB. CTyneHT He
CIOCOOEH CaMOCTOSTEIHHO
BBIJICIUTh CYIIECTBEHHBIC
u HECYILECTBEHHbIE
NpU3HAKK U TPUUYUHHO-
CIIE/ICTBEHHBIE CBsi3U. B
OTBETE OTCYTCTBYIOT

YAOBJICTBOPUTC
JIBHO




(aKkTHYECKUX OINOOK.
unu OTBET HA BOIIPOC
MOJTHOCTBIO OTCYTCTBYET
unu OTKa3 OT OTBETA

X HCCIIeJOBaHUM; BBIBOJIBI. VYMmenue
JMCKYPCHUBHOTO PacKpbITH 3Ha4YeHUE
aHaju3a, O00OOIIICHHBIX 3HAHUH He
TUCTPUOYTUBHOTO, IIOKAa3aHo. PeueBoe
KaTeropuajJibHOTO U odopmiieHue TpeOyer
OTIO3UIIMOHHOTO MOTIPaBOK, Koppekuuu. B
aHainus3a, IPAKTUYECKOM  33JaHUU
KPUTHYECKOIO MOTYT OBITh AONYIIEHBI 4
aHajam3a — 5 akTHUECKHX OMHOOK.
OTEYECTBEHHBIX U He ocBoensr | OTBer NPEJCTABISET | HEYJIOBIETBOPH
3apyOeKHBIX coboi pa3po3HEHHbIE TEIbHO
JTUHTBUCTUYECKUX 3HAHUS C CYIIECTBEHHBIMH
TEOpui. omuOKaMu IO BOIPOCY.
Baagers [IpucyrcrByror
NPaKTHYeCKUMU (hparMeHTapHOCTb,
HABbIKAMM: HEJIOTUYHOCTD U3JIOKECHHUSI.
- QHTJIMACKHUM S3BIKOM CtymeHT He  OCO3HaeT
B €T'0 JIUTEPATypHOU CBSI3b 00cy)x1aemMoro
(dopMe; OCHOBHBIMU BOpoca MO  OWIeTy ¢
crocobamu u JIPYTHMH 00BEKTaMHU
npreMaMu JUCIUTIAHBI.
pa3IMYHbIX THUIIOB OTCYTCTBYIOT ~ BBIBOJIBI,
YCTHOW U KOHKpETH3AIH "
MUCHbMEHHON JI0Ka3aTeIbHOCTD
KOMMYHHKAIINH Ha U3TI0KEHUSI. Peup
AHTIIUHCKOM SI3bIKE, HEeTrpaMoTHas,
y4acTus B HAYIHBIX TEPMHUHOJIOTHS HE
JTUCKYCCHSIX. WCTIOB3yeTCs.
JlonoaHUTENbHbIE u
YTOUHSIOIIHE BOTIPOCHI
npernoaaBaTens HE
MPUBOJAT K KOPPEKIHH
oTBeTa  CTyIeHTa. B
MPAKTUYECKOM  3aJJaHUU
JIOTIYIIIEHO Oonee 5

6.2. TumnoBsic KOHTPOJIBHBIC 3alaHUA (BOHpOCLI) JJIA HpOMC)KYTO‘-IHOI\/'I arTeCTalnun

DK3aMeH 10 OCHOBHOMY SI3BIKY (TeopeTmueckuid Kypc), paszaen «Teoperndeckas (GOHETHKAY)

MPOBOJUTCS B (popMe coOecemoBaHMs 1O SK3aMEHAIIMOHHBIM OwiieTaM. DK3aMEHAIMOHHBIA OWJeT
BKJIFOYAET OJIMH TEOPETUUECKUI BOMPOC U MPAKTUYECKOE 3aJaHHUE.
Bonpocs! k 3x3ameny (1 cemectp):

1
2.
3.
4

1. Phonetics as a branch of Linguistics. The Subject-matter of Phonetics.

Branches and divisions of Phonetics. Methods of phonetic investigation.

Phonetics and other disciplines. Its practical application and theoretical significance.
Acoustic and articulatory aspects of speech sounds. The main criteria of their articulatory and
acoustic classification.



5. The articulatory classification of English consonants. Differences in articulation bases of
English and Russian consonants.

6. The articulatory classification of English vowels. Differences in articulation bases of English
and Russian vowels.

7. Phonology and Phonetics. Methods of phonological investigation.

8. The phoneme. Different approaches to it, its aspects and functions.

9. Phonemes and allophones. Types of allophones.

10. Patterns of phoneme distribution. Types of phonological oppositions.

11. Transcription. Types of transcription.

12. The Mechanism of Articulatory Transition of Phonemes in Connected Speech. Assimilation.
Types of Assimilation.

13. Elision and Reduction. Sound Alternations.

Bomnpocsl k 3x3ameny (2 cemecTp):

The Syllable. Syllable Formation.

Syllable Division. Functional Aspect of the Syllable. Graphic Characteristics of the Syllable.
Word stress: acoustic nature and linguistic functions. Definition. The nature of stress.
Degrees and position of word stress.

Syllable Division. Functional Aspect of the Syllable. Graphic Characteristics of the Syllable.
Intonation and its components.

Intonation pattern and its components.

Functions of intonation.

Phonetic styles and their classification.

10 RP as a pronunciation standard.

11. General American.

12. National and regional pronunciation variants of English.

©ooNe R0 PE

Tunosoe NpPaKTHYECKOEe 3a/laHHe.

Read the examples below, observe the assimilation of sounds in the following words and word
combinations: eighth; tree, dream; graduate, could you.

Kpurepun ouenku:

KoauuecTBo
HAOpaHHBIX
0aJJ10B

XapakTepucTHKA 0TBeTa HA TeOPeTHYeCKHIl BONPOC / BLINOJTHECHHUS
NPAKTHYECKOr0 3a/1aHHA

KoMnerennun

JlaH mnonHbIMA, pa3BEpHYTHIA OTBET Ha IIOCTABJIEHHBIM BOIPOC, IIOKa3aHa
COBOKYIIHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAaHUN [0 JUCLMILIMHE, J0Ka3aTe€IbHO PAaCKPBITHI
OCHOBHBIE II0JIO)KEHHUSI BOIIPOCOB; B OTBETE IPOCIEKUBACTCS 4YeTKasi CTPYKTypa,
OIIK-2 JIOTUYECKasl II0CIIEN0BATENBHOCTh, OTPAYKAIOILAS CYLIHOCTh PACKPBIBAEMBbIX ITOHATU,
TK-1 TEOPHiA, IBIEHUI1. 3HaHUE IO MIPEIMETY IEMOHCTPHPYETCS Ha ()OHE TIOHMMAaHUS €T0 B
TIK-2 CHUCTeME JIaHHOW HAayKd ¥ MEXKIUCHHUILIMHAPHBIX CBsi3eil. OTBET W3I0XKEH
IK-3 JUTEPATypHBIM  SI3BIKOM C HUCIOJNB30BAHHEM COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHYECKOU
[K-4 TEPMHHOJIOTMH. MoOryT OBITH JOIyIIEHBl HEIOYETHl B OINpPENEICHUH HOHITHH,
HCIPABJICHHBIE CTYIEHTOM CaMOCTOSATEIBHO B IIPOLECCE OTBETA.

B npakTHiyeckoM 3a1aHuM MOKET ObITh fonynieHa 1 ¢gakruyeckas ommoka.
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I[aH HOJ'IHI)II71, pa3B€pHyTLII7[ OTBET Ha ITOCTaBJICHHBIM BOIIPOC, IMOKAa3aHO YMCHHC
BbIJCJINTh CYHICCTBCHHBLIC M HCCYHICCTBCHHBIC NPHU3HAKHN, NPUYIUHHO-CJICACTBCHHLIC
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cBsi3u. OTBET YETKO CTPYKTYPHUPOBAH, JIOTHUYEH, M3JIOKEH JINTEPATypPHBIM SI3BIKOM C
WCTIOJIb30BaHUEM COBPEMEHHOH THCTOJIOTUYECKOW TEPMHUHOJOTHU. MOTYT OBITh
JOMYIIEHB 2 — 3 HETOYHOCTH WJIM HE3HAYWTEIbHBIC OINMOKH, WCIIPABICHHEIC
CTYACHTOM C TIOMOIIBIO MIPEo1aBaTeIs.

B mpaxTtrdeckoM 3alaHIH MOTYT OBITH ZONYMICHH 2 — 3 (haKTHUECKUE OITHOKH.

JlaH HemocTaTo4HO IMOJIHBIM M HENOCTAaTOYHO pa3BEepHYThIM OTBeT. Jloruka u
MOCJICIOBATEIBHOCTD M3JIOKCHUS HMEIOT HapymeHus. JlomymeHsl omuOku B
PacKpHITUH  TOHATHH, ymoTpeOneHun TepMuUHOB. CTymeHT HE CHOCOOCH
CaMOCTOSATENIbHO BBIJECIUTh CYIIECTBEHHBIE W HECYIIECTBEHHbIE NPU3HAKA H
MPUYUHHO-CIIC/ICTBEHHBIE CBS3U. B OTBETE OTCYTCTBYIOT BBIBOABI. YMEHHE PACKPHITH
3HauYeHHe OOOOLICHHBIX 3HAaHMH He Noka3zaHo. PeueBoe odopmiieHne TtpedyeT
MONPaBOK, KOPPEKLIUH.

B npakTHyeckoM 3alaHMH MOTYT OBITh JONYIIEHBI 4 — 5 ()aKTHYECKHX OIIUOOK.

OtBeT npeacTaBisieT co0OH pa3po3HEHHbBIE 3HAHKS C CYIIECTBEHHBIMU OLIMOKaMH 110
Borpocy. [IpucyTcTByroT hparMeHTapHOCTh, HEIOTUYHOCTD U3JI0KeHHs. CTyAeHT He
OCO3HAeT CBA3b OOCYXIAeMOro BOIIpOca MO OWIETY C APYTUMH OOBEKTaMH
IUCIMIIIMHBL.  OTCYTCTBYIOT — BBIBOJIBI, KOHKpETH3allMsi W  JOKa3aTeIbHOCTh
U3NIOKEHHs. Peyb HerpaMoTHas, TEPMHUHOJIOTHS HE UCIIONB3yeTcsl. J(OnoNHUTEbHBIC
W YTOYHSIOIIME BOIPOCHI MPENOoJaBaTeNii HE INPUBOAAT K KOPPEKLMH OTBETa
CTyJCHTA.

B npakTiyeckoM 3agaHuu IOIMyHIeHO Gomee 5 pakTHYSCKUX OLIHOOK.

unu OTBET Ha BOTIPOC MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET

unu OTKa3 OT OTBETa

6.3. MeTtonuyeckue MaTepralibl, ONPeIeISIONIUe TPOLEAyPhl OLIEHUBAHUS

XapakTepHCTHKH MPoLeaypPbI

Bup nponenypst

OK3aMCH

Henp npouenypsl

BBISIBUTH cTeneHb chopmupoBanHocTr kommereHmin OIIK-2, TTIK-1, [1K-2,
I1K-3, I1K-4

JlokanbHble aKTBI By3a, | [logoxeHne o TpOBEAEHMH TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBa€MOCTH U
periiaMeHTUPYIOIINE NPOMEXYTOYHOH  arrectanuu  oOywatomuxcs CBOY, Bepcus 2.0,
IIPOBEICHUE MTPOLIELYPbL yTBepxkAeHO pekropom CBOY 15.03. 2016 1.
[Nonoxxenue o GamuibHO-peiiTHTOBOM cucteme B CBDY, Bepcus 4.0,
yrBepxaeHo 21.02. 2018 r.
CyOBeKTsl, Ha KOTOPBIX | CTYAEHTHI | Kypca OakanaBpuara

HanpasJieHa IPoLeaypa

Ilepuon mpoBeieHNs IPOLEypbl

3UMHSS ¥ JIE€THSISA OK3aMCHAIIMOHHBIC CCCCHUU

TpeOoBaHUs K IOMEIICHUSIM |
MaTepUaIbHO-TEXHUUECKUM
CpeJICTBaM

TpebGoBanus K OaHky | -

OIICHOYHBIX CPEJCTB

Onucanue npoBeJieHHus | DK3aMeH NMPUHUMAETCsl B YCTHOW (opMme 1Mo Omieram. DK3aMEHAIMOHHBIHA

MIPOLEAYPBI Oujer Mo AWCUUIUIMHE BKJIIOYAET OAMH TEOPETUYECKH BONPOC W
MpaKTHUYecKoe 3a/janue. Bpemst Ha moarotoBky — 1 acTpoHOMHYECKHH Hac.

[xansr ounenuBanus | lllkama oneHnBaHus pe3ynbTaToB mpuBeneHa B 1. 6.1. PI1/I.

pE3yIBTaTOB

PesynbTatel npouenypsl

B pesynbrare cmaum Bcex 3amanuil ans CPC cTymeHTy Heo0Xommmo
HaOpaTh 45 0anoB, YTOOBI OBITH JONMYIIEHHBIM K 9K3aMEHY.



http://nti.s-vfu.ru/downloads/doc/pol_BRS_04.pdf
http://nti.s-vfu.ru/downloads/doc/pol_BRS_04.pdf

7. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONOJTHUTEJIBHOM Y4eOHOH JIUTEPATyPhl, HE00X0AMMOH /I OCBOCHUS

3

AUCHUILINHBI
Ne Hannuue DNEeKTPOHH
rpuda, BUI bIC Kon-
ABTOp, Ha3BaHME, MECTO U3/IaHNUS, rpuda Hb CBOYVY, U3JaHUsA: BO
U3JIaTENIbCTBO, TOJ1 U3JAHUS kadenpanpHas TOUKa CTyne
y4eOHOM JTUTEPATYPHI, BU U oubnuoreka u JOCTYyTA K HTOB
XapaKTepUCTHKA MHBIX KOJI-BO pecypcy
WH(OPMAIIMOHHBIX PECYPCOB SK3EMILISIPOB (HaumMeHoB
aaue DbC,
Ob CBOY)
OcHOBHas uTepaTypa’
1 | CokonoBa M.A., I'uatoBTt K.I1.,
Tuxonosa U.C., Tuxonosa P.M.
Teopernueckas poneruxa 12 14

AHTJIMHACKOTO s3bIKa. — M.
Bnanoc, 2006. — 285 c.

3 lnA ypobcTBa NpoBeAeHUA eXerofHoro 06HOBEHNA NePeYHA OCHOBHOM M AONOAHUTENbHOMN yuebHOM NnTepaTypbl

pekomMeHAyeTcs pasmMeLaTtb pasgen 7 Ha oTAe/IbHOM IncTe, ¢ 06a3aTeNnbHOM OTMETKOM B YuebHo bubamoteke.

4 PekomeHAyeTcA yKa3biBaTb He 6onee 3 — 5 NCTOYHMKOB (¢ rpndamn).




8. [lepeyens pecypcoB HHGOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOI ceTn «UHTepHeT» (1as1ee
ceTb-VHTEpHET), HEOOXOAMMBIX [IJISI OCBOCHUS AU CHUIIMHBI

Hayunas snextponnas 6ubanoreka http://elibrary.ru/defaultx.asp

Hayunas 6ubnmoreka PI'Y umenu C. A. Ecenuna http:/library.rsu.edu.ru

Onexrponnsiii karanor Hb PI'Y umenu C. A. Ecenuna, http://library.rsu.edu.ru/marc
CrpaBouno-unpopmarronnsiii pecypc AKAJIEMUK, https://dic.academic.ru/

DnexTpoHHas HHGpOpMaIMOHHO-00pa3oBarenbHas cpena «Moodlex: http://moodle.nfygu.ru/
English Listening Pronunciation Tests,
http://englishteststore.net/index.php?option=com_content&view=article&id=11371&Itemid=174

9. Onucanne MaTepHaJILHO-TEXHHYECKOI 0a3bl, HEOOXOTUMOI /IJIs1 OCYIeCTBJIEHUS
00pa30BaTeJILHOr0 MPoIecca Mo JAUCIHIJIHHE

Ne Buabl yueOHbIX HaunmeHnoBanue ayaiuTopui,
. . Ilepeyenn oGopyaoBanusi
n/n 3aHATHH Ka0OMHeTOoB, JJadopaTopuili u np.
JlexuoHHwIe MynbTUMEAUITHBIN KaOMHET WHTEpPaKTUBHAs JI0CKA,
1. | 3andarusa HOYTOYK, MyJbTHMEIHIHBIHI
IIPOEKTOP
2 [TonroroBka k CPC | Kabuner ans CPC Ne 402 Kommnsrorep, noctym k
' UHTEPHET

10. ITepeyenb HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCIIOIb3YeMbIX IIPH OCYIIECTBJIEHUH
00pa30BaTeIbHOIO NMPoOLECCca MO0 AUCHUIINHE, BKJIIOYAs NepevYeHb NPOrpaMMHOro odecrevyeHust
U HH(OPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
10.1. TTepeuenb HHHOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, UCTIOJIBb3YEMBIX ITPU OCYILECTBICHUH
06pa30BaTeNHLHOTO MPOIIECCa 110 AUCIHTITHHE®

IIpu ocymecTBieHUH O00pa30BaTEIBHOrO IHpolecca MO AUCHUIUIMHE  HCIOJIB3YHOTCS
cienyomuye nHHOpMallMOHHbIE TEXHOJIOTHU:
® UCMOJb30BAaHUME HA 3aHATUAX DJIEKTPOHHBIX  M3JaHUN  (UTEHHE JIeKIMH ¢
UCIIOJIb30BAaHUEM  CIAlJ-TIpe3eHTalnl, 3JEKTPOHHOIrO Y4eOHOro mocoOus), BUAEO- U
aynuomMarepuaion (uepe3 UHtepHer);
e OpraHu3alys B3aUMOAEUCTBUS ¢ 00YYaIOIIUMUCS MOCPEICTBOM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI U
CJ10 Moodle.
10.2. IlepeueHp mporpaMMHOT0 0OecTIeYeHHs
-MSWORD, MSPowerPoint.
10.3. IlepeueHb MHPOPMAITMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
He ucnons3yrorcs.

B nepeyHe mMoryT 6bITb yKa3aHbl TaKMe MHPOPMALMOHHBIE TEXHONOMUM, KaK MCMO/Ib30BaHME Ha 3aHATUAX SNEKTPOHHbIX
M3[aHWUN (YTEeHWE NeKUUIA C UCNOJIb30BaHWEM Clala-NpeseHTauui, 31eKTPOHHOIo Kypca eKumid, rpaduyecknx o6 beKkTos,
BMAEO- ayamo- maTtepuanos (Yepes MHTEpHET), BUPTYa/bHbIX NabopaTopuii, NPaKTMKYMOB), CMeLManm3nMpoBaHHbIX U
oduUCHbIX nporpamm, WHOOPMALMOHHbBIX (cnpaBoyHbIX) cucTem, 6a3 AaHHbIX, OpraHM3auMs B3aMMOAENCTBUA C
obyyarowmmca nocpencTBoOM 3/1€KTPOHHOW MoyTbl, popymos, NHTepHeT-rpynmn, CKalmn, YyaTbl, BUAEOKOHpEPEHLCBA3b,
KOMMbIOTEPHOE TECTUPOBaHWE, LOUCTAHLMOHHblE 3aHATMA (onuMmMnuagbl, KoHdepeHuuu), BebuHap (cemwuHap,
OpraHM30BaHHbIV Yepes MHTepHeT), NoAroTOBKa MPOEKTOB CUCNO/1b30BAHUEM 3N1EKTPOHHOIO odurca i 060N0UKM) U T.N.


http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://library.rsu.edu.ru/
http://library.rsu.edu.ru/marc
http://moodle.nfygu.ru/
http://englishteststore.net/index.php?option=com_content&view=article&id=11371&Itemid=174

JHUCT AKTYAJIN3AIIMA PABOYEH TPOT'PAMMBI JJUCHUILJIAHBI

b1.5.17 OcHOBHOI A3bIK (TEOPETUUYECKUN KYPC)
(1-2 cemecTp)

VYueOHblii BrecenHble H3MeHEHUA IIpenonasarens IIporokon 3acenanus
ron (®HO) BEITyCKaroMIei Kkadenps

(mara, Homep), DUO 3as.
Kadeapoi, moImmch

B mabauye ykazvigaemcs moabko xapakmep usmeHeHul (Hanpumep, usMeHeHue memvl, CRUCKA UCMOYHUKO8 NO meme Uil
memam, cpeoCcms NPOMENCYMOUHO20 KOHMPONA) ¢ YKA3aHuem nyHKmos pabouei npozpammvl. Camo coodeposcanue
UBMEHEHU OQOPMIAECS NPULONCEHUEM NO CKEO3HOU HyMepayull.



